





VIAJE REDONDO

UNA NOVELA DE LA REAL ARMADA
ESPANOLA DEL SIGLO XVIIL Y DE LOS
ARMADORES CIVILES DE LA EPOCA






José Antonio Devesa

VIAJE REDONDO

UNA NOVELA DE LA REAL ARMADA
ESPANOLA DEL SIGLO XVIIL, Y DE LOS
ARMADORES CIVILES DE LA EPOCA




Primera edicion: marzo 2022

© Comunicacion y Publicaciones Caudal, S.L.
© José Antonio Devesa

ISBN: 978-84-19151-44-5
ISBN digital: 978-84-19151-45-2
Deposito legal: M-6534-2022

Editorial Adarve

C/Ros de Olano, 5

28002 Madrid
editorial@editorial-adarve.com
www.ceditorial-adarve.com

Impreso en Espana



Para Joaquin Devesa, gran lector, porque habria disfrutado
micho con estos relatos de mary de guerra






NOTA DEL AUTOR

Al afrontar el reto de escribir sobre los integrantes de la Real
Armada espafola de la primera mitad del siglo XVIII, asi como
sobre el mundo de los armadores civiles y de los marineros que
trabajaron para ellos, me he dado cuenta de que, por tratarse de un
tema poco tratado y, por supuesto, menos novelado, contaba con
un campo de accion inmenso. Pero también, por la naturaleza de
las acciones relatadas, un tanto inverosimil. Ya que, como ocurre
a menudo, la realidad supera ampliamente a la ficcion y la vida de
cualquiera de estas personas, por los tiempos que les toco vivir y el
medio en el que se desenvolvian, estuvieron salpicadas de momen-
tos espectaculares y gloriosos, aunque también dramaticos.

Por ejemplo, en los pormenorizados informes que el teniente
general don Rodrigo de Torres envié al marqués de la Ensenada,
secretario de Hacienda, Guerra, Marina e Indias y al intendente
general de Marina don Francisco de Varas y Valdés, destacaba, con
un espiritu positivo, las dificultades a las que se habfan enfrentado
los marinos y tripulantes de su escuadra, pero también de los na-
vios del comercio que tuvieron que escoltar y proteger, durante los
afios que habia permanecido en el Catibe, en el marco de la guerra
del Asiento, peleando contra unos enemigos que, en el mar, eran
netamente superiores.

¢Quién puede imaginar ahora como los navios de la Real Com-
pafifa Guipuzcoana de Caracas defendieron, en estrecha colabo-
racion con la Real Armada, los puertos de La Habana, de Puerto
Cabello o de La Guaira, no solo transportando armas, soldados,



provisiones y municion, sino empefando sus barcos y sus tripula-
ciones directamente en los combates?

Las vivencias de estos hombres, que defendieron en condicio-
nes muchas veces tragicas las posesiones del Imperio, podrian fa-
cilmente integrarse en cualquier novela de aventuras, pero sus he-
chos fueron reales y representan el afan de superacion y de servicio
de unas personas dignas de nuestra mayor admiracion.

Hasta nuestros dias apenas ha llegado el eco de aquellos héroes,
capaces de enfrentarse en los mares y en los océanos a los elemen-
tos, ademas de a los enemigos de su rey, ya fuese para culminar una
empresa particular, un mandato oficial o simplemente sobrevivir.

Para la descripcion de batallas y singladuras me he servido de
los partes de guerra e informes de algunos comandantes y de otros
relatos navales de la época. No he podido ocultar mi admiracién
por aquellas gentes que, por otra parte, eran antepasados nuestros
y merecen el mayor respeto. Pero también que no los juzguemos
conforme a los canones legales y morales actuales, sino de acuerdo
con los vigentes en los tiempos que les tocd vivir, pues si la novela
histérica ha de tener una ventaja, es la de no estar influenciada por
las consideraciones éticas y politicas contemporaneas.

He tratado de ser fiel al describir el contexto historico y el or-
den cronolégico de los acontecimientos de la época. Sin embargo,
me he permitido algunas libertades al introducir a los personajes
histéricos y mezclatlos con los de ficcion para adaptarlos al relato
de una aventura que, por otra parte, se repiti6 infinidad de veces
en aquellos aflos sobre todos los mares del mundo, protagonizados
por grandes y nobles marinos, pero también por otras personas
anonimas en los que he basado a los personajes de mi obra. Con
ellos viajaremos a un mundo muy lejano en el tiempo y, probable-
mente, mas interesante que el nuestro.

Por dltimo, he tratado de introducir en el relato a las protago-
nistas que, sistematicamente, pasaron desapercibidas en informes
y partes de guerra, como eran las mujeres. La mentalidad de la
Edad Moderna relegaba a un segundo plano a esposas, amantes,
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hermanas y madres. Sin embargo, sin la participacion de ellas, no
serfa posible explicar la historia.

Es mi mayor deseo rendir homenaje a todos ellos.

Jost ANTONIO DEVESA SALMERON
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CAPITULO 1
GIBRAILTAR

Octubre de 1742

El fogonazo de un caién de veinticuatro libras disparado desde
el fuerte de la Punta del Carnero rompi6 la uniforme oscuridad de
la noche. A bordo del jabeque Nuestra Sefiora del Rosario, de vein-
te cafiones, el teniente de fragata don Diego Garcia Hamilton mird
su reloj de bolsillo a la débil luz que salfa del cuarto de derrota.
Pasaban las once de la noche, las once y tres minutos exactamente.
En unos cuatro minutos, el fuerte dispararia de nuevo y el numero
de cafionazos indicarfa cuantas embarcaciones trataban de salir del
Pefién al amparo de la oscuridad.

Después del anochecer, sobre las ocho, se habia formado una
espesa niebla, venida de la nada, sobre la bahia de Algeciras impi-
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diendo la vision. Una niebla tipica de la zona del estrecho, donde el
tiempo se sujeta a rapidos cambios en la intensidad y direccion del
viento, de las corrientes y de la temperatura que, en ocasiones, pro-
voca fenémenos meteorologicos extrafios. Desde ese momento,
todos a bordo del jabeque temieron que el enemigo aprovechara
la oportunidad, como habia hecho otras veces, para hacer salir del
puerto de la Roca a alguna embarcacion al amparo de la oscuridad
y la bruma. Rompiendo el bloqueo. Pasando delante de sus narices
sin llamar la atencion. Por ello, a la tripulacion de guardia del velero
clerta tensién nerviosa la habfa mantenido muy despierta en sus
puestos.

A pesar de no contar con la ventaja de los veinte metros so-
bre el nivel del mar de la guarnicién de los fuertes situados sobre
el acantilado, en el jabeque no se habfan cruzado de brazos. Los
marineros con la vista mas aguda fueron mandados a las crucetas
del mayor y del trinquete, equipados con los mejores catalejos, y
el teniente Hamilton, que lo comandaba, se resistia a retirarse a
su cabina a descansar. Por fortuna para ellos, y para los vigfas del
sistema de fuertes y torres de la Punta del Carnero; de San Garcia,
al norte de este; y el de San Diego, situado en la Punta del Fraile,
mas al sur; mas tarde, sobre el cambiante tiempo del estrecho vino
un fresco viento de poniente procedente del noroeste. Se trataba
de un aire transparente, ausente de polvo, que limpié la atmodsfera
nocturna disipando la niebla. Un viento que, sin embargo, aunque
restablecia la vision sobre la bahia, favoreceria la derrota de cual-
quier velero que quisiera cruzar el estrecho en direccion a levante,
una vez superada la dificultad de salir del puerto dando cortas bot-
dadas para ceflir el viento... si ese velero salfa de Gibraltar.

Diego not6 clavados en su espalda los ojos del guardiamarina
de guardia que le miraba muy atento esperando érdenes desde el
timén. Un segundo estampido resoné sobre la ensenada de Geta-
res y después solo hubo silencio.

—iCubierta, barco a sotavento! ;Por el través de babot! Con apa-
rejo de navio! —gritd uno de los serviolas, desde el tope del mayor.
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—iServiolal ¢Se puede distinguir el casco? —pregunté Diego.

—iHsta lejos, mi teniente, hacia el sut! |Probablemente es una
cotbetal

—Rafael, vaya a llamar al alférez Rojas —ordend Diego al guar-
diamarina.

—iA sus 6rdenes! —contesto el joven cuadrandose.

—iTripulacién, todos a sus puestos! jArriba todos los marine-
ros! {Todos a levar anclas! —afadio6 a voz en cuello.

Inmediatamente se formé el zafarrancho, al toque del tambor.
Las 6rdenes se trasmitfan con gran agilidad en un velero de solo
113 pies de eslora por 31 de manga. Los marineros que ya dormifan
bajo la cubierta fueron espabilados por sus propios compaferos y
por los guardianes del contramaestre. Unos pocos remolones sal-
taron de sus coyes cuando ya vefan venir a uno de los suboficiales,
cuchillo en mano, dispuesto a cortar la hamaca donde dormian
para que cayeran al suelo. Al fin, todos, como un enjambre, se
apresuraron a subir a la cubierta y, de ahi, al aparejo para desple-
gatlo. Mientras, un pelotén de infantes de Batallones de Marina
al mando de un sargento fue al cabrestante para ayudar en la ma-
niobra de levar el ancla y el contramaestre se situ6 a proa para
dirigir la maniobra sobre la jarcia del jabeque. A partir de ahora,
cada minuto contaba. Si no se apresuraban en salir de la ensenada
la presa cobrarfa demasiada ventaja y se perderia en la oscuridad.
Afortunadamente, el viento era favorable a la maniobra, pues so-
plaba de tierra a mar.

—iA sus 6rdenes, don Diego! ¢Cuales son sus instrucciones?
—djijo Benito de Rojas y Salcedo, alférez de fragata y primer oficial.

—Rojas, mande hacer sefiales al Jupiter para que leve anclas
inmediatamente. Comenzamos la persecucion a las once y diez de
un navio desconocido que sale del puerto de Gibraltar, probable
cotbeta, anételo asi en el cuaderno. Quiero que el Jupiter se sitde
por nuestra amura de estribor, a no mas de dos millas, dispuestos a
cortar el rumbo de la presa si la misma opta por buscar el refugio
de la costa africana.
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El jabeque Jupiter era practicamente un gemelo del jabeque
Nuestra Sefiora del Rosario en dimensiones, armamento y tripu-
lacién. Armado con veinte piezas de ocho libras como artillerfa
principal. Repartidos en dos andanas de diez cafiones en cada cos-
tado. Ademas de cuatro piezas mas pequefias, de tres libras, en el
alcazar; y seis pedreros de dos libras repartidos entre las cofas y
los costados. Arbolado de tres palos, con aparejo en cruz, que le
daba el aspecto de una fragata ligera: el trinquete muy adelantado,
inclinado hacia proa, con vela trinquete y gavia; largo bauprés, sin
botalon, sobre el que se extendia el foque. En el mayor, mas ver-
tical, se desplegaba vela cuadra, gavia y juanete y, en el de mesana,
inclinado hacia popa, cangteja y sobremesana cuadra.

Estos veleros eran pequefios, pero veloces y peligrosos si esta-
ban bien gobernados y podia contar con una tripulacién numero-
sa, como era el caso. Con doscientas setenta y cinco toneladas, eran
de los utilizados en la Real Armada para la vigilancia costera. Para
combatir a corsarios y piratas en el Mediterraneo y en el estrecho.

Habia salido el Jupiter de Cadiz, en esta ocasion, con ciento
cuarenta y un tripulantes, entre oficiales, guardiamarinas, artilleros,
marineros, grumetes, pajes y criados. Ademas de la dotacion de
tres sargentos, seis cabos y cincuenta y cuatro soldados de Batallo-
nes de Marina. Su compafiero y amigo, el teniente de fragata don
Agustin de Souza y Bethencourt, ostentaba el mando provisional
del Jupiter, de la misma manera que Diego ejercia el del Rosario
(como lo llamaban los marineros para abreviar.) A la vuelta de la
campafa por Cartagena de Indias, al otro lado del océano, donde
se obtuvo una gran victotia sobre la armada inglesa, ambos jove-
nes habfan sido ascendidos por el Almirantazgo. Ahora tenfan el
mando provisional de los jabeques, pues se confiaba en ellos, pese
a ser oficiales subalternos. Eso los obligaba a intentar destacarse,
aunque tuvieran que arriesgar mas para ello. A demostrar sus cua-
lidades para la navegacion y el mando de un navio del rey. Con la
esperanza de lograr la confirmacién en su puesto en el jabeque, o
un destino en un navio mayor.
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—iEl Jupiter ya sale a fuerza de velal —informé Rojas.

—iMagnificol —contesté Diego.

Sabia que su amigo era mejor marino que €l. El canario, como
carifiosamente lo llamaba, era diligente cuando se trataba de cum-
plir 6rdenes. Un excelente navegante y un oficial de guerra sereno
en el combate. En buena ley, debetia ser él quien mandara la pet-
secucion. Pero Diego era mas antiguo en el empleo anterior, pues
habfan ascendido a tenientes de fragata con la misma fecha y, por
ello, la responsabilidad era suya.

El Jupiter y el Rosario salieron de la ensenada de Getares con
las velas amuradas a babor. Tratando de que el viento del noroeste
entrara por la aleta para lograr el maximo impulso. Comenzaba
una persecucion que se prevefa larga, pues la presa les llevaba cierta
ventaja y avanzaba rapido, con todas las velas desplegadas. Fuera
del abrigo de la costa una incipiente marejada comenz6 a azotar
el casco con olas de mas de un metro, mientras una fina y frfa
lluvia empapaba a todos los tripulantes que permanecfan sobre la
cubierta. Apenas el viento llend las gavias y la juanete del mayor, la
velocidad aument6 rapidamente. Diego sabia por expetiencia que
el viento soplaba siempre mas fuerte alld arriba. Por eso siempre
que podia mandaba cazar las velas superiores aun con el riesgo de
romper algun mastelerillo.

—iRojas, icemos la bandera de combate y el gallardete!

—iA sus Ordenes!

—Quiero ver al condestable —dijo Diego al guardiamarina en-
cargado de las sefales.

El joven, de no mas de trece afios, cortié a introducirse por la
escotilla que llevaba a la santabarbara en busca del responsable de
los pafioles de pélvora y municion.

—iFederico Fernandez se presenta a su sefiorfal —dijo un hom-
bre moreno, flaco pero robusto, en mangas de camisa y calzado
con las zapatillas de fieltro con las que se movia en la santabarbara.

—Condestable, quiero que prepare dos de los cafiones de a ocho
de proa para caza. En cuanto estén listos dispate un cafionazo alto
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para mostratles que queremos capturatlos. Luego, para mantener ca-
lientes los tubos, efectiie un disparo cada quince minutos alternando
las piezas. Hasta que yo le diga lo contrario —ordend.

—iA sus Ordenes!

—iQue alguien traiga una capa y un sombrero alquitranado a
este hombre! {Se esta empapando! —grit6 Diego.

Los cafiones de ocho libras que portaba el jabeque eran piezas
de hierro colado de casi una tonelada de peso, sin sumar el peso de
la curefia. Operados por una brigada de artilleros de siete hombres
podian arrojar una bala de hierro esférica, de tres kilos y novecien-
tos gramos, con el maximo angulo posible, de dieciséis grados, a
mas de dos mil quinientos metros. Pero lo habitual era esperar a
llegar a la distancia de punto en blanco de la pieza para comenzar
el enfrentamiento. Cuando la distancia entre jabeque y presa fuera
de dos cables y medio o inferior setrfa posible apuntar los cafiones
por el raso de los metales.

A las doce de la noche, después de haber disparado tres cafo-
nazos de advertencia por sotavento, los perseguidores perdieron
de vista el buque enemigo. La luna en cuarto creciente no ayudaba
mucho, oculta ademas por las densas y bajas nubes de lluvia. Sin
embargo, mantuvieron el rumbo, pasando las aguas del estrecho
con la oscura mole de La Roca por el lado de babor, confiando
en la rapidez de los jabeques y, a la media hora volvieron a divisar
el velamen piramidal de la corbeta, con cierta dificultad, navegan-
do hacia el este sureste. Ezequiel, el guardiamarina encargado de
medir la velocidad con la corredera, informé que alcanzaron los
nueve nudos. Una extraordinaria velocidad, con aquel tiempo, que
dificilmente podtfa mantener la presa. Aunque era muy veloz y
parecia bien gobernada, la marejada le estaba afectando mas que a
los perseguidores.

Una hora mas tarde la lluvia ces6 y se abrieron claros entre las
nubes. Eso permitié distinguir el negro casco de la nave, indicando
claramente que se estaban aproximando. Muy lentamente. Milla
a milla. Diego pidi6 que le subieran una silla al alcazar y, sentado
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en ella y envuelto en su capa mas gruesa, permanecié despierto,
dirigiendo personalmente la persecucion. Atento a la maniobra de
las velas para aprovechar al maximo el viento mientras no perdia
de vista al inglés gracias a su telescopio naval de latén de mas de
un metro de longitud. Rezaba para que a lo largo de la noche la
marejada aumentara de intensidad, pues parecia que eso ralentiza-
ba a la presa. La responsabilidad le encogfa el cuerpo dentro del
uniforme. Si hubiera servido para ir mas rapido, él mismo se habria
puesto a soplar las velas. En la dltima hora el viento fresco estaba
rolando y ahora soplaba desde el oeste, entrando por la popa. Die-
go estaba seguro de que la corbeta se dirigfa a Menorca, a la base
naval que los britanicos tenfan en Mahon. Asi se lo coment6 a Ro-
jas, que permanecia a su lado atento a sus 6rdenes. A medida que
el viento cambiaba la corbeta vatié su rumbo unos grados hacia el
sur para seguir recibiendo el viento por la aleta, pues parecia que
asi navegaba mas rapida que con el viento por la popa.

—iDiez nudos y tres brazas, mi teniente! —informé Ezequiel.

—Contramaestre, tome tizos en la mayor! Que el viento llegue
bien a las velas delanteras! —dijo Diego, que pretendia evitar con
esta maniobra que la fina proa del jabeque cabeceara demasiado.

—iA la orden!

—iRojas, mande a los ociosos a la aleta de babor, a ver si ende-
rezamos el jabeque!

—iA la orden!

Rojas llevé a un grupo de tripulantes, que estaban desocupados,
al costado de batlovento y la inclinada cubierta recuper6 unos gra-
dos de verticalidad. Alli permanecieron los hombres muy juntos,
alineados y ateridos de frio. El viento soplaba con fuerza y era
humedo, lo que hacia bajar la sensacion térmica de todos los que
permanecian a la intemperie.

Con el paso de las horas la presa se hacfa mas y mas visible.
Diego pudo ver como en la corbeta se izaban las sobrejuanetes.
Pero al poco tuvieron que arriarlas, pues el riesgo de romper los
mastelerillos era grande por la enorme presion del viento en lo alto
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de la arboladura. A las cuatro de la mafiana, el enemigo se situaba
ya a poco mas de tres cables por la proa. Para bien o para mal aque-
llo acabarfa antes del amanecer —penso el teniente Hamilton—.
En ese momento la presa rompi6 el fuego con los guardatimones,
apuntando alto, al velamen del jabeque, buscando un disparo de
fortuna, tratando de agujerear o incluso rajar alguna vela para ha-
cetle perder velocidad. Pero el constante arfar del buque le dificul-
taba hacer punterfa y los cafionazos se iban muy desviados.

—iRojas, en media hora estaremos a medio tiro de mosquete!

—3Si, mi teniente.

—iPreparados para aproximarnos cifiendo el viento! {Timonel,
nos dirigimos directamente a su aleta de babor! [Baterfa de estri-
bor preparadal —grit6 Diego al oficial al mando de la andana—.
iSargento! ;Sargento Mayor! —llamo, a continuacion, al jefe de los
infantes de los Batallones de Marina.

—iA la orden, mi teniente!

—iMande fusileros de su tropa a las cofas y arme un trozo de
abordaje con pistolas y alfanjes!

—iA la orden!

Diego pensé que la corbeta estaba a su alcance. Que podria
tomarla, si no se rendfa antes, con un abordaje rapido. Después de
mantener con ella un breve pero feroz intercambio de cafionazos
a medio tiro de mosquete, a toca penoles. Pero antes le arrojarfa
varias andanadas con la baterfa de estribor a medida que se acorta-
ban las distancias. Si podia evitar bajas en la tripulacion del jabeque
valdria la pena el gasto de pdlvora.

—iRojas, ordene al Jupiter que haga converger su rumbo para
acercarse por la aleta de estribor de la presal

—iA la orden!

Recién habfa pronunciado estas palabras cuando una suce-
sién de fogonazos iluminé el mar a estribor, cuando la andana
de babor del Japiter hizo fuego sobre la corbeta a dos cables de
distancia de su través de estribor. Un quintal de hierro colado
recorri6 la distancia entre el jabeque y la corbeta impactando en
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esta, que inmediatamente respondié al fuego con su baterfa de
estribor, un tanto desordenadamente, pues sus cafiones dispara-
ban al tresbolillo.

—iEl canario ha forzado velas y nos ha tomado la delanteral —
exclamé Rojas sorprendido—. Quise decir el teniente don Agustin
—rectificd con respeto.

Asf era, Diego estaba tan abstraido en la persecucién que no
habfa apreciado a tiempo la maniobra de su compafiero. La oscura
noche habia contribuido a ello. Pero una vez mas Agustin se le
habfa adelantado.

—iDestrinquen los cafiones! [Nivelar y quitar los tapabocas! —
ordené Diego a la baterfa de estribor.

—iCafones cargados y apuntados! —contestd enseguida el al-
férez de fragata Miguel Castejon, encargado de esa andana.

—iFuego sobre su aleta de babor!

Enseguida el estruendo de diez toneladas de metal saltando con
rapidez en sucesion de proa a popa llené el pequefio universo del
jabeque. Las lenguas de fuego de las piezas iluminaron la noche,
llenando la cubierta de chispas incandescentes procedentes de los
tacos de estopa quemados. Seguido de un humo blanquecino que
enseguida se comenzé a difuminar por sotavento y del penetrante
olor azufrado de los gases de la polvora consumida. Los artilleros
comenzaron a limpiar las animas para proceder a la recarga mien-
tras Diego tragaba saliva, tratando de compensar el embotamiento
en los oidos que siempre le provocaban los primeros estampidos
de las piezas.

—iCubierta, la corbeta esta arriando la banderal —grit6 el set-
viola del tope del mayor.

Una oleada de gritos triunfantes recorrié la cubierta. Todo habia tet-
minado con rapidez. Sin bajas en el Rosario. Se rendian. Diego enfocd la
corbeta con el catalejo, a tiempo de observar cémo colocaba su velamen
en facha y como por la banda de babor unos marineros se esforzaban
por tirar al mar una saca lastrada para que se fuera al fondo. Probable-
mente con el correo, los despachos y los libros de sefiales sectetas.
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—iRojas, sitienos junto a su aleta y preparen la lancha! Voy a
subir a su cubierta y a recibir la rendicién de su capitan —dijo Diego.

Por el estado del mar la lancha del jabeque se abarlo6 con difi-
cultad al costado de babor de la corbeta. La marejada hacfa saltar
la espuma de las olas a su interior empapando a sus tripulantes. El
teniente Hamilton subié agilmente a su cubierta acompafiado por
Miguel Castejon, alférez de fragata y tercer oficial del jabeque y un
pelotén de infantes de batallones al mando del sargento primero.

Se trataba del buque de su majestad Mermaid, un barco de sexta
clase, segun la propia clasificacion inglesa. Armado con veinticua-
tro hermosos cafiones de a ocho libras y con una tripulacion redu-
cida de ciento cincuenta hombres. Un post ship, como lo llamaban
ellos, 0 una corbeta, como la clasificarian en la Real Armada. De
cuatrocientas cincuenta toneladas. De las que dedicaban, general-
mente, a escolta de convoyes, correo y aviso de su flota. Caza ma-
yor para los jabeques que la habfan apresado, pues, al fin y al cabo,
era un navio de guerra y para Diego la primera presa obtenida con
¢l al mando.

El capitan de corbeta de la Armada Real Jonathan Davies y su
primer oficial, el teniente William Robinson, recibieron al teniente
Hamilton en el alcazar. El primero trat6 de entregar su sable en se-
fial de rendicion, pero Diego le pidi6 que lo conservara. Hablaron
en el idioma de Shakespeare, que el teniente Hamilton entendfa
perfectamente, pues su madre era inglesa de las colonias de Not-
teamérica. Le pregunt6 si habfa tenido victimas y si necesitaba que
el cirujano del Nuestra Sefiora del Rosatio los atendiera, a lo que
contestaron que tenfan que lamentar la pérdida de cuatro hombres.
Que otros diez habian resultado heridos, aunque no de considera-
cion, y ya estaban siendo atendidos en la enfermerfa.

—Todos los caidos son consecuencia de la andanada por sot-
presa que encajamos por estribor —explico su primer oficial—.
Ese jabeque salié de la nada y nos ofendié por el través mientras
tratibamos de mantenerle a usted a raya con los guardatimones y
nos preparabamos para repeler el abordaje.
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—Ha sido una maniobra bien ejecutada por el comandante del
Jupiter —reconocié Diego—. Ha hecho bien en rendir el buque,
capitan Davies. No podian escapar y solo habrian conseguido que
aumentara el nimero de heridos y muertos. Ademas de arriesgar la
jarcia y el timén de la Mermaid. Le aseguro que las siguientes an-
danadas los habrian desarbolado y dejado sin gobierno. Su honor
no quedara en entredicho. Le daré una copia del parte de campana
del Rosario que podra usar cuando le formen consejo de guerra.
Podra llevarlo cuando le permitan regresar a Gibraltar bajo palabra
o cuando sea canjeado —afadio.

—LEso es muy considerado por su parte —dijo Davies agrade-
cido, asintiendo nervioso con la cabeza—. Manda vuestra merced
unos barcos muy veloces —reconocié—. Pequefios pero temibles.
Con una cutiosa combinacion de velas y un palo trinquete muy
inclinado hacia proa.

—Son jabeques con aparejo redondo. Nosotros los llamamos
chambequines cuando tienen esta configuraciéon —replicé Diego.

—:Qué va a pasar ahora? —pregunt6 Davies.

—Van a ser vuestras mercedes marinados por mi alférez de
fragata don Miguel Castejon. Usted, su primer oficial, su contra-
maestre y su oficial de derrota se vienen conmigo al Rosario. El
resto de los oficiales sera llevado al Japiter, junto con su sargento
de marines. En cuanto al resto de su tripulacién, serd repartido un
tercio en cada jabeque y el tercio restante, incluyendo en ¢l a sus
heridos y sus cirujanos, se quedara confinado en su bodega hasta
que lleguemos a Cadiz.

—El viento no es favorable para arribar a Cadiz —observo el
capitan Davies.

—No lo es —reconocié Diego.

Calculaba que estaban a mas de ciento veinte millas del
puerto de Cadiz. Si tenfan que navegar contra el viento todo
el tiempo, les iba a llevar mas de un dia llegar. Pero ¢l estaba
decidido a escoltar la presa hasta alli. Estaba seguro de que la
Real Armada la declararia buena presa y la compraria. Era una
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hermosa corbeta y apenas habfa sufrido dafios en el apresa-
miento. Habria una recompensa que repartir entre todos los
que participaron en la captura. Proporcional a cada empleo,
por supuesto.

—Tendremos que dar algunas bordadas para atravesar otra vez
el estrecho. Pero le aseguro que llegaremos. Tengo un buen piloto,
ustedes lo llaman oficial de derrota, y una tripulacién muy bien
adiestrada —afiadio.

—Supongo que entonces, como decimos en la Armada Real,
no hay un minuto que perder —dijo Davies.

—No. No lo hay.
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1.2

La ciudad de Cadiz habia entrado con buen pie en el 1700. El
cambio de dinastia la habia beneficiado, pues el nuevo monarca
Borboén, con sus decisiones politicas y administrativas, no habfa
hecho mas que favorecerla. En el afio 17, el traslado de la Casa de
Contratacion junto con el Consulado de Cargadores de Indias: las
instituciones que controlaban el monopolio del comercio con las
Indias. Habia traido mucha riqueza a la ciudad en detrimento de
Sevilla, su sede original. Tras dos siglos de rivalidad entre ambas
ciudades por capitalizar el comercio del régimen monopolistico in-
diano, la profundidad del puerto gaditano, que permitia la llegada
de naves de mas de seiscientas toneladas y la dificultad que supo-
nfa remontar el rio Guadalquivir, sorteando la barra de Sanldcar
hasta el puerto de Sevilla, habfan conttibuido a decantar la balanza
en favor de la urbe costera. Ademas, la oligarquia gaditana habifa
sabido ganarse el favor del rey con donaciones y empréstitos que
cubrirfan sobradamente los gastos de defensa del puerto gaditano,
tnico inconveniente real que suponia el traslado. Por dltimo, el
decidido apoyo a la causa gaditana del secretario de Estado de Ha-
cienda, Marina e Indias, don José Patifio y Rosales, que acumulaba
los cargos de intendente general de la Marina y presidente de la
Casa de Contratacion f1j6 la decision de la Corona.

En la Casa de Contratacion, se registraban todas las mercan-
cfas que circulaban entre la peninsula y los territorios americanos.
Al menos, las que lo hacfan legalmente. Desde ella se controlaba
ademas el transito de personas y su tribunal tenfa la potestad para
intervenir en los juicios comerciales. Por otra parte, en el Consu-
lado de Cargadores de Indias, se controlaban los contratos de los
navios de aviso que se enviaban a las posesiones americanas para
llevar y traer 6rdenes, y el correo oficial y particular. Del Con-
sulado, como organizacién gremial, dependian los almacenes de
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pertrechos y las atarazanas donde se carenaban los buques que
atravesaban el océano. Ambas instituciones, muy relacionadas con
la Hacienda Real, habian sido fundamentales durante mas de dos-
cientos afos para gestionar y controlar el comercio imperial con la
América espafiola.

Del edificio de la calle San Francisco, esquina con la del Rosatio,
sali6 un tanto contrariado el armador Fabian Garcfa. La humeda
mafiana de octubre habia traido lluvias intermitentes acompafiadas
por un desagradablemente frio viento de poniente. Fabian se subi6
el cuello de la levita azul indigo con botones dorados, muy al estilo
marinero, y se cald el tricornio negro sobre su cabellera blanca
mientras se aventuraba por la calle en direccion al café donde le es-
peraba su hijo Juan José. A sus cuarenta y nueve afios, don Fabian,
como le llamaban sus vecinos con respeto, habia decidido dejar de
navegar, al menos en las grandes travesfas oceanicas. Ya no lo ne-
cesitaba. Podia dirigir sus negocios sin salir de Cadiz. Ahora serfa
el turno de sus hijos y sobrinos. Si tenfan animo para hacetlo, igual
que lo habia tenido ¢l durante mas de treinta afios.

De su conversacion con el juez oficial y factor de la Casa de
Contratacion, don Alfredo Ortiz, solo habfa obtenido algo de
informacién y un molesto dolor de cabeza. La guerra habia pa-
ralizado la Carrera de Indias, le habia confirmado su amigo. La
magnitud de las escuadras inglesas que navegaban por las Antillas
hacfa inviable organizar un viaje comercial. Aunque toda la Real
Armada se empefiara en proteger el convoy, el riesgo serfa ina-
sumible. En los dltimos afios solo los navios de guerra hacfan el
trayecto y trafan los caudales que permitfan seguir guerreando a la
Real Armada y al ejército.

Pero existia una alternativa. La obtencioén de un registro para
enviar un navio en solitario. En cuyo caso, el armador correrfa con
todos los tiesgos y en caso de pérdida o apresamiento del buque
perderfa toda su inversion. Fabian debfa tener en cuenta que la
concesion de licencia para navegar en navio suelto era un privilegio
exclusivo de la Corona, previa comunicacion de la Casa de Contra-
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tacion, por lo que la gestion del asunto podia llevar su tiempo. Sin
embargo, Ortiz no le habia desanimado con esto. Al contrario, le
informé de que, puesto que la guerra impedia el funcionamiento
del sistema de flotas, la Corona habia agilizado bastante el sistema
de registro de navios sueltos y si se presentaba un buen proyecto
era segura su aprobacion.

Una rafaga de viento penetré junto con €l en la confiterfa La
Merced cuando entrd en el local. No habia tenido la precaucion
de volverse a cerrar la puerta con rapidez y algunos clientes, senta-
dos cerca de la entrada, le miraron con caras de mal humor. Pidi6
disculpas y eché una ojeada al local, buscando la mesa donde le
esperaba su hijo. Lo hall6 al fondo del salon, en una mesa discreta
y un tanto apartada, acompafiado por Doménico Luisi, el genovés,
y por Stephen Owen, el irlandés. Fabian puso cara de resignacion
y se dirigi6 hacia ellos.

En la ultima década se habian abierto en la ciudad varios loca-
les como este donde acababa de entrar Fabian. Los paisanos los
llamaban glamurosamente cafés, muy a la moda francesa. Lugares
donde se reunfan comerciantes y tertulianos de la emergente bur-
guesfa de la ciudad. En sus mesas se cerraban muchos negocios
en un ambiente informal, lejos del control de las instituciones. Se
lefan los mercutios y las gacetas con las novedades de Sevilla, Ma-
drid, Lisboa, Roma, Paris 0 Amsterdam. Se hablaba de politica, de
literatura y de teatro; de los cotilleos sobre la familia real o de los
ultimos acontecimientos militares ocurridos en Europa o al otro
lado del océano.

Fabian se abri6 paso hasta la mesa donde le esperaba su hijo,
esquivando camareros que volaban sobre el suelo ajedrezado cat-
gando, con mucha agilidad profesional, bandejas con dulces de
elaboracion artesana, tazas de café con leche, chocolate caliente y
licores.

Mientras pasaba de perfil entre las pequefias mesas de café
cercadas de sillas, a sus oidos llegaban conversaciones en francés,
flamenco o italiano. Desde que Fabidn era nifio se habfa acostum-
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brado a la continua presencia de extranjeros en su ciudad. El cre-
cimiento de los negocios mercantiles habfa transformado Cadiz en
una urbe cosmopolita con una importante colonia de inmigrantes,
procedentes de otras ciudades de la peninsula y del extranjero. To-
das estas personas trajeron negocios, modas, costumbres, libros v,
a menudo, ideas peligrosas. ..

—iDon Fabian, tome asiento por favot! —dijo mister Owen
casi gritando, con su duro acento inglés, para hacerse oir por en-
cima del jaleo de la sala—. ¢Qué va a tomar? ;Chocolate? ;Café?
—afladi6 educadamente.

—Café, con leche y aztcar —dijo Fabian mientras colgaba el
tricornio en uno de los soportes libres del perchero de la pared.

Conocia al irlandés desde hacia afios. Habfa hecho negocios
con €l y le tenfa bien calado. Quizas demasiado. Desde luego, el
armador gaditano sabia cosas de ¢l que el irlandés no sospechaba.
Bajo su casaca burdeos, su camisa de cuello alto con adornos de
encaje y su aspecto despistado, de no haber roto nunca un plato,
se escondia un corazon inglés. Bien escondido bajo la conveniente
documentacién irlandesa.

Stephen era rico. Lo era porque habifa sabido adaptarse a todo.
Mientras sus compatriotas se refugiaban en Gibraltar cada vez que
los vientos de guerra enfrentaban a Espafa con Inglaterra, €l uti-
lizaba su falsa identidad de catdlico dublinés, contrario a la colo-
nizacion inglesa, para seguir residiendo en Cadiz, negociando con
el dinero de estos: era lo mas parecido a un espfa comercial por
cuenta ajena, un agente de negocios, mediante el que las fortunas
gibraltarefias participaban en los negocios del otro lado de la fron-
tera que le estaban vedados, de forma discreta.

Siempre bien vestido y con modales elegantes se movia por los
ambientes de negocio del puerto buscando empresas en las que
invertir. Tenfa tan solo unos aflos menos que Fabian, aunque su
cabellera ya lucfa plateada, como la del gaditano. Por lo demas, era
cumplidor con su parte en los negocios que emprendian juntos.
Por ello, el armador le perdonaba lo demas.
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Antes de sentarse, Fabian ofrecié su mano y su sonrisa a Do-
ménico y a Stephen, y beso en las mejillas a su hijo. Le alegraba que
el genovés hubiera vuelto, después de mas de dos aflos atendien-
do sus asuntos en su patria. Confiaba mucho en ¢él, pues le habia
enseflado la mayoria de las cosas que habia que saber del oficio
mercantil y del contrabando...

Diez afios mayor que Fabian, Doménico era un aventurero del
comercio, como se definfa a si mismo. Habia tenido una vida in-
tensa. En su juventud habfa sido soldado durante pocos afios y
después musico (era un virtuoso del violin). Hasta que a la muerte
de su padre se ocup6 de los negocios familiares y se dedico a re-
correr todo el Mediterraneo con su barco. Como era un hombre
con mucha energfa, una tribu de sus descendientes ilegitimos se
desperdigaba por las principales ciudades costeras del levante es-
pafiol, Francia, Italia, Cerdefia e incluso el reino de Serbia. Ahora,
a pesar de que su edad dorada ya habia pasado, era todavia era un
hombre apuesto y elegante; fuerte, pese a su edad, pues lo afios no
le habfan encorvado aun.

Vestia una elegante casaca verde oliva con botones dorados so-
bre chaleco amarillo estampado, que hacfa mucho contraste, ca-
misola blanca y calzones del mismo color que la casaca, medias
blancas y zapatos de charol con hebilla de plata. Una peluca blanca,
bien empolvada, enmarcaba un rostro amable, muy bien rasurado,
con grandes ojos color miel.

—DMe alegra vetle otra vez en Cadiz, sefior Luisi. ¢ Todo bien en
la Serenisima Republica? ;:Como sigue la familia?

—Ah, don Fabian. Usted siempre tan amable. Génova sigue
como siempre... sobreviviendo rodeada de enemigos. La familia
se ha trasladado conmigo a Cadiz, en esta ocasion, con intencion
de pasar una larga temporada aqui —dijo Doménico guifiando un
ojo.

La conversacion se detuvo unos instantes cuando llego el ca-
marero y tomo nota del café con leche para Fabian, ademas de la
frasca de agua, con vasos para todos y el anis para el sefior Owen.
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—Bien, no perdamos el tiempo. ;Como ha ido la consulta, pa-
dre? —dijo Juan José en cuanto se marché el camarero.

Fabian lo mir6 con carifio antes de contestar. Su hijo menor
mostraba la impaciencia propia de la juventud. A sus veinticuatro
aflos, Juan José era apuesto y decidido. Rubicundo, como sus het-
manos, de piel blanca y delicada como la de un noble, alto y fuerte,
pero con constitucion delgada, heredada de su madre.

—Ortiz ha confirmado lo que ya sospechibamos. Las flotas
de la Carrera estan suspendidas size die —explicé Fabian—. Me ha
asegurado que si gestionamos una licencia para un navio de regis-
tro obtendremos autorizacion.

—iSon buenas noticias, padre! —dijo Juan José esperanzado.

—Hijo, son estos sefiores los que deben consideratlo. Los que
pondran en riesgo su dinero si esto sale mal.—dijo Fabian hacien-
do un gesto con la mano.

Doménico y Stephen se miraron el uno al otro sopesando lo
que se iba a acordar a continuacion. Para dos extranjeros, como
ellos, Fabian era su socio necesario, pues el derecho a comerciar
con Indias era privativo de los espafioles.

—El negocio no esta solo en las mercancias autorizadas. Lo
que puede llevar al éxito esta empresa son los contactos de don
Fabian al otro lado del océano —dijo el irlandés bajando la voz.

—Aceite y vino en la ida, tabaco y aztcar en la vuelta —con-
testd Fabian.

—Eso simplifica las cosas. Esta vez no llevamos telas, que ade-
mas supondria pagar dos pesos por tonelada al Consulado, frente
al peso por tonelada que supone llevar productos de transforma-
cion agraria. Pero ¢qué hay de lo otro? —intervino Doménico.

—Lo otro esta asegurado si llegamos bien a Veracruz —dijo
Fabian mirandole a los ojos mientras se inclinaba sobre la mesa.

Owen callaba mientras hacfa rapidos calculos mentales. Los de-
rechos que se pagaban por tonelada venfan a representar el treinta
y cinco por ciento del valor de la carga. A eso habia que afiadir el
seguro obligatorio (la averfa), que se pagaba al Consulado segun
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el valor de la mercancia, el aparejamiento del buque, el sustento y
la paga de las tripulaciones y la reparacion de los posibles dafios
que, indudablemente, se ocasionarfan en la embarcacién durante
la navegacion.

Para que el viaje fuera «legalmente» rentable, la diferencia de
precios entre la peninsula y los territorios indianos debia ser en
torno al doscientos por ciento. Algo que esperaba que se cumplie-
ra sobradamente, toda vez que la situacién de guerra provocaba
carestia e incrementarfa los precios de los pocos productos que
consiguieran llevarse alla. El valor de la mercancia podia llegar a
aumentar, de forma acumulativa, hasta el seiscientos o setecientos
por ciento, en relacién con su precio original. Ello daba mucha im-
portancia a no perder la oportunidad de participar en esta empresa
en este momento.

Pero lo que realmente multiplicaria los beneficios eran los cau-
dales de los particulares, que se servirfan de los contactos de don
Fabian en Puerto Rico, La Espafiola, Cuba y la Nueva Espafa,
para traer sus riquezas a la peninsula eludiendo pagar el quinto real.
Si el rey, en estos tiempos, se llevaba entre un diez y un quince por
ciento, Fabian y sus socios ofrecian un cémodo cinco por ciento
que, cuando se trataba de cantidades elevadas, representaba una
pequefa fortuna para el transportista. Ademas, enviando la plata
de forma fraudulenta, como era el caso, los propietarios evitaban
el peligro de que la Corona decretara su confiscacion, alegando
las necesidades de sostenimiento de la Real Hacienda durante la
guerra. En cuyo caso sus fortunas eran incautadas, sin fecha de
devolucion.

Los contactos de don Fabian ofrecfan un sistema rapido y ba-
rato de traer los pesos y metales preciosos a los empresatios de
minas y a los propietatios de haciendas que deseaban hacer llegar
parte de sus riquezas a la peninsula. Los que utilizaban el servicio
sabfan que sus agentes o familiares podrian disponer de sus rique-
zas desde que el barco llegase al otro lado del mar. Pues se daba el
caso, frecuentemente, de que la Casa de Contratacién se demoraba
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a veces en la entrega de los caudales que los particulares enviaban
legalmente, cuando no eran confiscados, retrasando la entrega de
los dineros y generando desconfianza en el sistema.

Los riesgos que se corrfan dependian de las tormentas, de la
piratetfa y, ahora que estaban en guerra, también de los corsarios y
de los navios de la Armada Real Britanica. Riesgos que se corrian
de todas formas si los caudales venfan en un navio controlado por
la Casa de Contratacion, pero con menores impuestos. El Gnico
riesgo afiadido, que no se corria declarando los caudales en el viaje
oficial, era que las autoridades espafiolas inspeccionasen el navio
y descubriesen los pesos de plata ocultos. Algo que nunca habia
ocurrido si era Fabian Garcia quien organizaba el viaje.

Los tres socios lo habfan hecho otras veces a lo largo de los
aflos, pero amparados en la flota de la Carrera de Indias. Don Fa-
bian viajaba en uno de los barcos, capitaneandolo, como arrenda-
tatio de la Corona. Una vez en los puertos ameticanos, sus con-
tactos recaudaban los caudales y el gaditano se ocupaba de untar
convenientemente a los oficiales reales de los puertos y al que via-
jaba con ¢l en su barco para que no causaran problemas.

En el viaje de vuelta siempre esperaba pacientemente a la flota de
la Carrera, en las islas Azotes, un barco propiedad de Fabian que na-
vegarfa a su estela en cuanto esta pasara por esas aguas. Después, antes
de que la flota llegara a la altura del cabo San Vicente, aprovechando la
oscuridad de la noche, en una posicion predeterminada, el galedn de
Fabian se separaba disimuladamente de la flota ralentizando su mar-
cha y se las arreglaba para transferir su preciada carga a la balandra,
propiedad del armador. Esta se marchaba con el tesoro y lo desem-
barcaba de contrabando en la costa de Huelva, lejos del control oficial.

A veces, bastaba con poner una lancha en el agua desde el ga-
le6n, al mando de uno de los hombres de confianza de don Fabian,
con las cajas de caudales, mientras se continuaba con la derrota
para que fuera esta la que se reuniera con la balandra. Después, el
galedn de don Fabian arribaba a Cadiz y daba parte de la mercancia
legal que transportaba, redondeando el negocio.
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—Hsta vez, el vino lo embarcaremos en las islas Canatias —
puso Owen como condicion, levantando su dedo indice autoritario
en el aire.

—Sin el sello de la Casa de Contratacion? Habra que negociat-
lo en la Real Aduana del Puerto de la Cruz —objet6 Fabian.

El gaditano conocia las razones del irlandés. El muy zorro tenfa
socios en Tenerife que no podian exportar su produccion vinicola
a Inglaterra, como hacfan en periodos de paz, y necesitaban darle
salida.

—No negociaremos nada con la Aduana. Lleva los toneles que
quieras y llénalos con una parte de vino barato y cinco de agua para
obtener el sello aqui. Cuando el barco llegue a Tenerife solo hay
que tirar el brebaje al mar y sustituitlo por el buen vino del pas.
Uno o dos pesqueros saldran del puerto de Los Cristianos con el
vino y vendran al encuentro de nuestro barco cuando haga la agua-
da en el sur de Tenerife o en La Gomera. Yo respondo de la calidad
de los caldos, no se preocupen. Cuando lleguen al virreinato se
vendera a buen precio —aseguro el irlandés.

Fabian sonri6 para sus adentros. El puerto de Los Cristianos
era un refugio de pescadores situado al otro lado de la isla, lejos
de las autoridades aduaneras del Puerto de la Cruz. Un buen lugar
para realizar este tipo de maniobras. Pero no estaba dispuesto a
desperdiciar nada. Ni siquiera unos litros de vino peledn.

—Podemos llenarlos con vinagre de Jerez —propuso Fabian—.
Siempre que se ocupe de que sus socios en Tenerife se hagan cargo
de comprarlo y distribuitlo alli. Por cada tonel de vinagre que nos
compren les llevamos a Indias uno de su vino del pais.

—Este hombre es un genio para los negocios —dijo Doménico
sonriendo mientras golpeaba la mesa con la palma de la mano—.
Ciertamente, de esa manera aumentamos los beneficios.

—Se puede arreglar. Pero entonces habra que prolongar la es-
cala en las islas mientras mis socios se llevan los toneles con el vi-
nagre, lo transvasan, lavan las pipas y los rellenan con el vino para
volvetlos a embarcar —dijo Owen circunspecto.
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—Podtia bastarnos con tres dias —calculé Fabian.

—Bastarin —afirmo el itlandés—. Ademas, debo afadir una
tltima condicion. Cuando los pesqueros vuelvan con las pipas de
vino, traeran también cierta cantidad de seda.

—A qué cantidad nos referimos? ¢ No dijimos que en esta oca-
sién no llevarfamos telas? —intervino Doménico, al que los ojos le
brillaban de satisfaccion, pues vefa el beneficio.

—No las llevaremos desde aqui, y no representara mas que un
quinto o un sexto de la carga total —explico el irlandés.

Embarcando las telas de seda en Canarias de contrabando elu-
dian el pago al Consulado v, al tratarse de un producto suntuatio,
generarfa muchos mas beneficios por tonelada que el vino o el
aceite.

—NMe parece bien —dijo el armador gaditano, mostrando su
mejor sonrisa—. Toneles con vinagre a cambio de vino y telas de
seda.

Ni Doménico ni Fabian preguntaron por la procedencia de las
telas para no comprometer a su compafiero, pues seguro que esta-
ria también relacionado con el comercio entre ingleses y canarios.

—Bravo entonces! —exclamé el genovés—. Parece que es-
tamos otra vez en marcha. Desde luego, podemos contar con la
Mariella para esta ocasion. En estos momentos la estan carenando
de firme en las atarazanas del Guadalete, en El Puerto de Santa
Marfa. Repasandola, después del viaje desde Génova. Pero estara
lista para cuando obtengamos el permiso, o el registro, 0 como se
llame eso que Fabian va a gestionar.

Fabian asintié con la cabeza mientras miraba con atencion a
su hijo Juan José, que no habia dicho esta boca es mia mientras
los tres veteranos contrabandistas ponfan las bases de su acuer-
do. La Mariella era una corbeta mercante propiedad de Doméni-
co. Con un arqueo de trescientas cincuenta toneladas y noventa y
ocho pies de eslora por veintiséis de manga. Equipaba un aparejo
con tres mastiles muy altos y velas cuadras que le permitian al-
canzar una respetable velocidad. Armada con dieciocho cafiones
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de seis libras, podia enfrentarse en igualdad de condiciones con
la mayoria de los barcos corsarios que pululaban por el Medite-
rraneo occidental y por la ruta atlantica que llevaba a las Canarias,
Cabo Verde y el golfo de Guinea. Pero lo que llamé la atencién
de Fabian fue un levemente perceptible enrojecimiento de la piel
en el rostro de su hijo. Algo que solo noté el gaditano, que lo
conocia intimamente, como su padre que era. Mariella, ademas
de ser una denominacion adecuada para una corbeta rapida ge-
novesa, era el nombre de la hija ilegitima que Doménico habia
tenido con Concepcién, su amante gaditana, una bella joven que
pasaria por poco de las quince primaveras y que sus hijos Fabian
y Diego empleaban a menudo como nifiera para el cuidado de los
nietos de don Fabian.

—Doménico, ya sabe que, si nos autorizan el viaje, el Consu-
lado querra llevarse tajada del apresto de la corbeta. Querran que
nos surtamos de lona, jarcias y vituallas de sus almacenes del Tro-
cadero —coment6 Fabidn, olvidindose momentineamente del
rubor de su hijo.

—Puede dejar eso de mi cuenta, Fabian —dijo Doménico gui-
flando el ojo otra vez.

Lo que mas apreciaba el gaditano de sus socios era esto. Cada
uno de ellos era eficaz ocupandose de sus asuntos. St Doménico
o Stephen decfan que algo corrfa de su cuenta, no habia nada mas
de lo que preocuparse. Al final de cada aventura comercial que
emprendian juntos, los tres socios, una vez cubiertos los gastos, se
repartian los beneficios a partes iguales. A pesar de que cada uno
cortia con riesgos diferentes en su participacion.

—Bien, pues estamos de acuerdo entonces —dijo Owen—.
Doménico se encargara de aprestar la corbeta para la travesia. Yo
me ocuparé de la financiacion para la compra de las mercancias
legales y el pago previo del porcentaje de la Casa de Contratacion,
ademas de lo del vino y las telas de seda. Y Fabian obtendra el re-
gistro para un navio suelto, reclutara a la tripulacion y comandara
la expedicion —repaso.
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Habia llegado el momento para Fabian de explicar a sus socios
que no serfa ¢l quien capitanease la embarcacion y la llevase hasta
el puerto americano de Veracruz. No sabfa como empezar. La lle-
gada del camarero con el pedido para la mesa le dio unos instantes
para pensat.

—No seré yo quien esté al mando de la Mariella esta vez —dijo
en cuanto se retird el camarero.

Doménico le mir6 extrafiado. Como si no hubiera oido bien sus
palabras. Stephen, en cambio, torné su inexpresivo rostro por otro
mas adusto, endureciendo la mirada de sus ojos gtises. Su hijo, que
ya sabfa lo que iba a decirt, dibujé una amplia sontisa en su cara.

—No volveré a cruzar el océano —afiadié Fabian—. Voy a
cumplir medio siglo a mediados del préximo mes. He perdido vista
y oido en estos ultimos afios, se me cae el cabello, mi estémago no
es el que era y ya no tolera la mala alimentacion ineludible en estos
largos viajes. Por las noches, atin me despierto cada vez que rola el
viento y, entonces, he de ir a usar el orinal. Un viaje redondo puede
suponer entre un aflo y un aflo y medio, si todo sale razonablemen-
te bien. Pero podtfa prolongarse hasta tres aflos si los negocios o
el tiempo se complican, y he prometido a Elizabeth, mi mujer, que
no volveré a embarcar para Indias —explico mientras cogfa la taza
para tomar un sorbo del café con leche, concediéndose un respiro.

—Esto cambia las cosas. Sin los contactos de don Fabian no
hay tesoro que transportar, y la empresa pierde atractivo —dijo
Stephen con tiento. Sin alzar la voz, pues intuia que su socio iba a
proponer una solucion y habfa mucho en juego.

Los contactos de Fabian no habian surgido de la nada. Eran el
resultado de numerosos viajes con la Carrera de Indias y muchos
meses de estancia en las ciudades de las rutas que segufa la Armada
de la Nueva Espafia: Santo Domingo, San Juan de Puerto Rico, La
Habana o Santiago y la propia Veracruz.

—Mi hijo Fabian sera el capitan en esta ocasion —anunci6 el
armador—. Me ha acompafiado en dos de mis viajes. Conoce las
rutas y a la mayorfa de mis contactos en el Nuevo Mundo. Ademas,
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es piloto autorizado por la Casa de Contratacion, al igual que mi
hijo Juan José, que sera su primer oficial, aunque para él sera el
primer viaje redondo.

—Puede su hijo contactar con las personas que nos interesan?
—pregunté Doménico.

—Puede. Es un marino bien dispuesto; con experiencia, pese
a su juventud. Pueden vuestras mercedes confiar en él —dijo Fa-
bian.

—A mi me vale. Los jévenes son el futuro—dijo Doménico.

El irlandés callaba. En su cabeza daban vueltas los calculos de
los riesgos y beneficios de la empresa y las dudas sobre la partici-
pacién en ella. El hecho de mandar un navio suelto podia ser una
ventaja. Al no navegar bajo la autoridad del capitan general de la
flota, tendrfa mas libertad para elegir los puertos que visitaria du-
rante su derrota y el tiempo que habtfa de pasar en cada uno de
ellos gestionando los negocios y los contactos.

Por otra parte, el viejo Fabian habia sido la garantia de éxito de
las expediciones hasta ahora. Siempre se las habia arreglado para
regresar con el botin, pese a que en mas de una ocasion estuvo al
borde de la muerte. ¢Serfan sus hijos dignos de la leyenda de su
padre? Desde luego eran muchachos bien instruidos que llevaban
afios navegando con €l. Tanto era asi que el mayor de ellos, Diego,
estaba haciendo carrera en la Real Armada. Si fuese Diego el que
mandara la expedicién —pensé Stephen— habrfa menos dudas.
Pero era impensable que un oficial del rey tuviera siquiera cono-
cimiento de lo que se estaba planteando en aquella mesa de café.

—Si el sefior Owen prefiere no participar en esta ocasion, yo
me haré cargo de sufragar su parte —dijo don Fabian. Sin acritud.

—No sera necesario —decidié mister Owen—. Lo haremos
como en otras ocasiones. Si Fabidn arriesga a sus hijos, que deben
ser lo mas valioso para €l, es porque tienen fundamento y capaci-
dad para tener éxito. Que Dios nos ayude.

Era mediodfa cuando don Fabian y su hijo salieron de la confi-
terfa y se dirigieron a la casa familiar, en la calle de Las Flores del
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barrio de la Vifia. Habfa dejado de llover y desde el luminoso cielo
gaditano el sol entibiaba ligeramente las calles, haciendo que fuera
agradable caminar por el lado de la acera donde cafan sus rayos.

—Crees que Doménico Luisi es un hombre amable y conside-
rado. ¢Verdad? —pregunté Fabian a su hijo después de caminar
unos minutos en silencio rumiando lo que iba a decir.

—Eso es lo que parece, padre. Un buen amigo de la familia
desde hace muchos aflos, ademas de un socio fiable —replico Juan
José, inocente.

—Sin embatgo, te matara si deshonras a su hija, a Mariella —
dijo Fabian deteniéndose en medio de la calle y mirando fijamente
a su hijo a los ojos.

—No s¢ qué decirle, padre. Yo no... —comenz6 a explicarse
Juan José, avergonzado por lo que ofa.

—iNo lo has entendido! —dijo el armador alzando la voz. Lue-
go, se acerco a su hijo para hablarle en tono mas confidencial—.
Doménico y Stephen no son lo que podria llamarse amistades
comunes. Son hombres peligrosos, especialmente el genovés. Un
hombre que sacé a la familia Luisi de la ruina practicando el corso
en el Mediterraneo. Has navegado mucho, ya deberfas saber de lo
que es capaz un capitan corsatio.

Fabian callé unos instantes, antes de continuar con su advet-
tencia, para que lo que habia dicho calara en la mente de su hijo.

—A pesar de su edad y de su aspecto limpio y amable, Domé-
nico ha tenido una vida dura, llena de peligros a los que ha sobre-
vivido. Ha decidido sacar a su familia de la Serenisima Republica
porque ve venir su decadencia. Es un viejo astuto que no confia
toda su suerte a una sola carta. En su juventud fue un pendencie-
ro con una gran habilidad para el uso de las pistolas de duelo y la
espada. Por eso sigue vivo, pese a su participacion en incontables
duelos provocados por la gran cantidad de amantes que ha tenido
y de mujeres casadas que ha deshonrado.

—NMariella le odia —dijo Juan José con tristeza.

—NMariella es una princesa destronada. ¢Es que no lo ves? Su
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padre se trae a Cadiz, quizas para siempre, a su legitima mujer y
a sus legitimos hijos e hijas. Eso la dejard a ella y a su madre en
evidencia.

—Elnose ocupa de ella ni de su madre. Ya sabe, padre, cuantas
escaleras y patios de Cadiz ha tenido que limpiar esa mujer hasta
que usted le consiguié el empleo en la Real Fabrica de Tabacos;
y cuantos pequefios ha tenido que cuidar Mariella para ayudar a
pagar el alquiler a su madre.

—Has de saber que, si me esforcé en conseguitle ese empleo a
Concepcidn, fue porque Doménico me lo pidié. Y si recomendé
a tus hermanos que tomaran a Mariella como nifiera, fue por el
mismo motivo.

—LEse hombre es rico, padre —replicd Juan José—. Hubiera
bastado una asignacion anual o mensual por su parte a esas muje-
res para solucionar esta situacion.

—No debes opinar nunca sobre la forma en que un hombre
gasta su fortuna y sobre las personas a las que decide o no man-
tener —advirti6 Fabian—. Sobre todo si es tu socio... Mariella es
terreno vedado. ¢Entiendes?

—Si, padre —dijo Juan José, rindiéndose.

Le iba a costar horrores renunciar al carifio de la muchacha.
Quizas ya era demasiado tarde para evitar una tragedia. ..

—Ademas, si Doménico Luisi hubiera de mantener mediante
asignacion a todas las amantes e hijos ilegitimos que ha tenido,
hace lustros que estarfa arruinado —sentenci6 don Fabian.
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